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shalom aleychem mal' achey ha-shareyt, mal' achey elyon 
Mi-melech, mal'chey ha-m'lachim, ha-Kadosh Baruch Hu . 

• 
Welcome among us, ministering angels, 

messengers of the Most High, the supreme Holy One Blessed Be! 
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Bo-a-chem l' shalom, mal' achey ha-shalom, mal' achey elyon, 
Mi-melech, mal'chey ha-m'lachim, ha-Kadosh Baruch Hu . 

• 
Come bringing wholeness, messengers of shalom, 

messengers of the Most High, the supreme Holy One Blessed Be! 
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Barchu-ni l' shalom, mal' achey ha-shalom, mal' achey elyon 
Mi-melech, mal'chey ha-m'lachim, ha-Kadosh Baruch Hu . 

• 
Bless me with fulfillment, messengers of shalom, 

messengers of the Most High, the supreme Holy One Blessed Be! 
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Tzeyt-chem l 'shalom, mal' achey ha-shalom, mal' achey elyon 
Mi-melech, mal'chey ha-m'lachim, ha-Kadosh Baruth Hu . 

• 
May you depart in peace, messengers of shalom, 

messengers of the Most High, the supreme Holy One Blessed Be! 

5 

•• . 



••• • • • • ••• • • ····--~ . • • •••• • • ;.,, .... 
. .- ··:.,~. . ... , .. .. . ·•·•· : . .. . . . . : ... ·, . . . . ·'-· 

::-17:pi(t n~W '~~ .:ii~ MN1~7 '1i1 ~;7 
L 'cha dodee likrat Kallah, p 'ney Shabbat n 'kab 'lah 

Come my beloved! Welcome the Bride! 
Let us receive the radiant face of Shabbat! 
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Shamor v'zachor b'dibbur echad. hish-mee-anu El ha-m'yuchad, 
Adonay echad u-sh'mo echad; l'shem ul'tif eret, v'lit'hee-lah . 
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Likrat Shabbat l'chu v'nel'cha; kee hee m'kor ha-b'racha, 
Mey-rosh, mi-kedem, n 'sucha; sof ma-a-seh, b 'mach-shavah t 'cheelah. 

"Keep Shabbat" and "Remember Shabbat" 
Are said in the same breath. 

All of divinity is One! 
Let's go welcome Shabbat, 

For She is a fountain of blessing. 
Still this fountain flows as from the start. 

She is the last day that is created, 
But She is the one who redeems all the others! 
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Mikdash melech eer m 'luchah; kumee tz' ee, mee-toch ha-hafeycha, 
Rav Zach, shevet, b'emek ha-bacha; v'hu ya-cha-mol alayich chemlah. 
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Hit-na-a-ree, mey-afar kumee; livshee bigdey tif-ar-teych a-mee, 
AI yad Ben Yishai, beyt halach'mee; karvah el nafshee g'alah. 

Rise up and leave your ravaged state! 
You have lived long enough in the valley of tears! 

Now the Holy One will shower mercy on you. 
Lift yourself up! Shake off the dust, 0 my people! 

At hand is Mashiach, bringing deliverance into our lives. 
Awake! Awake! Your light has come! 

Arise! Shine! Awake and sing! 
The glory of eternity dawns upon you! 

. '7iN '~~p ~jiN N; ':P . '77i311:1::t '77i311:10 
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Hit'o-r'ree, hit'o-r'ree! ki va oreych, kumee oree, 
Uree, uree sheer dabey-ree; k'vod Adonay ala-yich niglah. 

Lo tey-vo-shee, v'lo tee-kal'mee; mah tish'to-cha-chee, u'mah teh-heh-mee. 
Bach yeh-cheh-su anee-yay a-mee; v'niv'n'tah eer al tee-lah. 

There is an end to shame and degradation. 
Forget your sorrow. 

The afflicted of my people find respite in you. 
The city is renewed upon its ancient ruins. 

The scavengers are scattered, the devourers have fled. 
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V'hayu lim'shee-sah sho-sa-yich; v'ra-chaku kawl m'val'ayich, 
Y asis alayich Elohayich, kimsos chatan al kallah! 

· '~''7P.l.:1 :,i:,,-r,~1 · '~ii~r:, ,N°?~tp~ 1'~: . . . . . 
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Yameen u 'smol tif-ro-tzee; v 'et Adonay ta-aree-tzee 
Al yad eesh, ben par' tzee; v 'nis 'm 'cha v 'nagee-lah! 

As bride and groom rejoice in one another, 
So the Holy One will know joy with you. 

You will know spaciousness and adoration. 
The Mashiach will aid us; 

We'll sing and know true happiness! 

.:i,:il:i~ :in~to::i cl\ .rl,37::i .ni-037 ci,w:i 'Ni::i 
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::i~~ ,~;::i - :,~~ ,~;::i .:,~~9 c~ '~~~~ ~;r-, 
Bo-ee v'shalom ateret baa'lahf gam b'simcha u'v'tza-holah! 
Toch emuney am s'gulah; bo-ee Khallah - bo-ee Khallah! 

Enter in peace, 0 crown of your beloved! 
Enter in gladness! 

Enter in joy! 
Come to your cherished people! 

Enter my beloved! Enter my beloved! 
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